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Bevezetd

Termékleiras A levalasztott por 6sszegydilik a centrifugalszirében. A

porelszivo kikapcsolasa utan a por az alsé
A porral telitett levegét a porelszivé a beinditasat levegbcsappantyu nyilasan keresztil a manyag
kévetéen nagy sebességgel atszivja a szivécsdvon és a porzsakba hullik.
szivoszelepen. A levegd a centrifugalsziirében lelassul, . . .
a nagyobb porszemcsék pedig elkiloniinek. A finom Rendeltetésszerii hasznalat

porszemcsék tovabbjutnak a témlén keresztll a

porelsziveba. A levalasztott por 6sszegyiilik a A PS 30 elélevélaszté kereskedelmi felhasznalasra

centrifugalsziirében. A porelszivé kikapcsolasa utan a készdl.
por az als6 levegbéesappantyd nyilasan keresztil a A termék szaraz, nem gyulékony por elélevalasztasara
miianyag porzsakba hullik. szolgal.
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A PS 30 attekintése

Porelszivohoz
Csiszoléhoz
Longopac tartéd
Longopac porzsak

Csatos rogzités por szorédhat szét. Ennek megfeleléen a
felhasznalonak védészemiveget,
A termék szimbolumai véddkeszty(it és FFP3 védettséget biztositd
porvédd maszkot kell viselnie.

Szilir6csere soran az egészségre veszélyes

o r 0N~

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg réla, hogy
megértette azt a termék hasznalatba vétele
elétt.

FIGYELMEZTETES! A por belélegzése
egészségkarosodast okozhat. Hasznaljon
jovahagyott porvédé maszkot. Kerllje a
kipufogdgazok belélegzését. Mindig
gondoskodjon a j6 szell6zésrol.
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Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozé jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

a termék javitasat helytelenul végezték;

.

a termék javitdsa nem a gyartétdl szarmazé vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartotdl szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

A

FIGYELMEZTETES: Akkor hasznalatos, ha
a kézikodnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezel6 vagy a kdzelben
tartdzkodok sériilésének vagy halalanak
veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: Az elélevalaszto csak
szaraz, nem robbanasveszélyes
anyagokhoz hasznalhaté.

FIGYELMEZTETES: Soha ne engedje meg,
hogy gyermek vagy a termék hasznalataban
nem jartas személy haszndlja a terméket.
Soha ne engedje meg senkinek a termék
hasznalatat, amig nem gy6z6dott meg arrdl,
hogy az illet6 elolvasta és megértette a
hasznalati utasitas tartalmat.

FIGYELMEZTETES: Ellenérizze, hogy a
szerelési terulet stabil-e, hogy a termék ne
borulhasson fel. Személyi sériilés és anyagi
kar veszélye.

Bevezetd biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: Mindig megfontoltan
és elbrelatdan cselekedjen. Ez a fejezet a
termékkel végzett munkara vonatkozé
alapvetd munkavédelmi szabalyokat
ismerteti. Ez a tajékoztaté nem
helyettesitheti a szakmai Ugyességet és
tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe kerdil,
amelyben bizonytalannak érzi magat,
fejezze be a munkat, és vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szakemberrel. Ne
probalkozzon olyan munkaval, amellyel
kapcsolatban ugy véli, hogy nincs hozza
elegendd szaktudasa!

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: Olvassa el figyelmesen
a biztonsagi szabalyozasokat és a teljes
hasznalati utasitast a el6levalasztod
hasznalata el6tt. Ez az utmutato kizardlag a
elélevalasztd PS 30 termékre vonatkozik.

Feltétleniil olvassa el és értelmezze a termékre
vonatkozé utasitasokat, hogy megtudja, milyen
személyi véddfelszerelést kell viselnie, milyen
biztonsagi felszerelést kell hasznalnia, és hogyan
mikddtetheti a terméket biztonsagosan.

FIGYELMEZTETES: Ne mozgassa a
terméket a tomlénél fogva.

FIGYELMEZTETES: Mindig eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

> BB B PP

FIGYELMEZTETES: Becsipddés veszélye a
csatos rogzités kezelésekor.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

A PS 30 elélevalasztohoz potalkatrészként kizardlag
eredeti potalkatrész hasznalhato.

FIGYELMEZTETES: Kapcsolja ki és
valassza le a tartozékokat, miel6tt
karbantartast végezne az el6levalasztén.

>/

FIGYELMEZTETES: A por a termék
tisztitasakor szétszérédhat, ami veszélyes
lehet az egészségre. Viselijen FFP3
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védettséget biztosité védbészemiiveget,
védokesztyit és porvédd maszkot. A FIGYELMEZTETES: Ne szdrjon lyukakat a

Longopac zsakjaba. Por szérédhat szét.

Telepités

Altalanos «  Tomlé végszerelvényekkel

Ha az alkatrészek barmelyike hianyozna, forduljon a

K ko ollondiizs & tormék Soséact. &6 h
\csomagolaskor e7enorizze 8 lermek epsegel, €sNogY i forgalmazéhoz vagy értékesitési képviseldjéhez.

megvannak-e az alabbi tartozékok:

Uzemeltetés

Bevezetd 1. Helyezze be a porzsakot a tartéba.

Az elblevalasztét megfeleld teljesitményl porelszivohoz
kell csatlakoztatni.

A termék csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a megfelel elblevalasztot a csiszoldhoz
és a porelszivohoz az abranak megfeleléen. A felsd
kivezetésbe a porelszivot (A), az ellilsé szivoba pedig a
csiszolét (B) kell csatlakoztatni. A PS 30 terméken az
elélevalasztohoz tartozo rovidebb témléhosszt kell
hasznalni az elblevalaszté és a porelszivo kdzott.

0

2. Atartékapcsokra csavarva rogzitse a porzsak
tartdjat a gydijtore.

Uj Longopac porzsak rogzitése

FIGYELMEZTETES: A zsakos
gy(jtérendszer cseréje el6tt mindig tisztitsa

meg az elészirét.

Megjegyzés: A porelszivé Longopac rendszerrel
mikodik.

A1

7/ 4 (
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3. Huzza fel a porzsakot a tartérol, és helyezze a gy(ijté 5. Huzza a porzsakot a tarto folé.

kére. 6. Kabelkotozovel zarja be a porzsak aljat.
4. Szoritsa meg a szijat a zsak és a gydijté kordl, ezzel
a gyUjtéhoz rogzitve a zsakot.

Karbantartas
Bevezetd +  Lehet6ség szerint tisztitészobaban végezze a
tisztitast.

A termék tisztitasa és karbantartasa el6tt valassza le +  Hasznaljon megfeleld személyi védéfelszerelést.

a terméket a porelszivorol. * Akarbantartas végeztével minden szennyezett

+ A terméket meg kell tisztitani, miel6tt a alkatrészt megfelel6en, miianyag zacskéban kell
munkateriletrdl elviszik. artalmatlanitani. Lasd az egészségre artalmas,

példaul szilicium-dioxid porra vonatkoz6

* Minden mas felszerelést szennyezettnek kell ¢
tudnivalokat.

tekinteni.
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Hibaelharitas

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

Nem megfeleld szivas

Sérilések a témlén

Cserélje ki a tomlét

Laza felsd boritas

Igazitsa meg a felsd boritast

Szennyezddés a porzsak leve-
gbcsappantyudjan

Tisztitsa meg a levegbécsappan-
tyut

FIGYELMEZTE-
TES: Hasznaljon
személyi véddfel-

szerelést

Hibas témités

Cserélje ki a tomitést

Laza csatos reteszek

Szoritsa meg a csatos retesze-
ket

Miiszaki adatok

Miiszaki adatok

Modell PS 30

F& tdml6 atmérdje, mm/hiivelyk 63/2,5

F6 toml6 hossza, m/lab 2,5/8,25

Bemenet atmérdje, mm/hivelyk 63/2,5

Kimenet atméréje, mm/hiivelyk 63/2,5

Porgydijté rendszer, tipus Longopac

Tomeg bontatlanul, kg/font 22/49

Méretek (H*Sz*M), mm/hiivelyk 590x730x1580 / 23.2x28.8x62.2
Urtartalom, l/gallon 37/10
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EK megfelel6ségi nyilatkozat

Részben kész gép beépitésére
vonatkozé nyilatkozat
q3

A HTC, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag, Tel. +46
36146500 a sajat felelésségeére kijelenti, hogy a termék:

Leiras Elélevalaszté porelszivokhoz
Marka HTC

Tipus / modell PS 30

Megjeldlés 2018-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkezé EU-
iranyelveknek és rendeleteknek:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”

Az iranyelv relevans részeit a VII. melléklet B részének
megfeleléen a technikai dokumentacio definialja

pontosabban, és kelld indoklassal digitalis formaban is
elérhetévé tehetdk barmely illetékes hatésag szamara.

A részben kész gép kizarolag akkor helyezhet6 tizembe,
ha a végsé gépet, amelyre az beépitendd, az
alkalmazandé iranyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban
lévének nyilvanitottak.

Partille, 2018. 11. 30.

Martin Huber

Globalis K+F igazgatd

Husqvarna Construction

Jons V.G. 19, Partille, Svédorszag

A miszaki dokumentaciok felel6se
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Wstep

Opis produktu

Po uruchomieniu ekstraktora pytu zapylone powietrze
jest wsysane z duza predkoscig przez przewdd ssacy do
zaworu wlotowego. Powietrze jest spowalniane przez
odpylacz, a duze czasteczki pytu sg oddzielane. Mate
drobinki pytu sg wsysane dalej przez przewo6d do
ekstraktora pytu. Oddzielony pyt jest gromadzony w
odpylaczu. Po wytgczeniu ekstraktora pytu pyt opada
przez dolng klape do plastikowej torby na pyt.

Oddzielony pyt jest gromadzony w odpylaczu. Po
wytaczeniu ekstraktora pytu pyt opada przez dolng klape
do plastikowej torby na pyt.

Przeznaczenie

Separator wstepny PS 30 jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego.

Produkt jest przeznaczony do wstepnego rozdzielania
suchego, niepalnego pytu.

955 -003 - 11.12.2018



Przeglad produktu PS 30

T,

rozproszenia pytu, ktéry jest szkodliwy dla
zdrowia. Dlatego uzytkownik powinien nosi¢
okulary ochronne, rekawice ochronne oraz
maske przeciwpytowg o klasie ochrony
FFP3.

Worek na pyt Longopac
Sprzaczka

1. Do ekstraktora pytu

2. Do szlifierki

3. Uchwyt Longopac Podczas wymiany filtra moze doj$¢ do
4.

5.

Symbole znajdujace sie na
produkcie

OSTRZEZENIE! Wdychanie pytu jest
szkodliwe dla zdrowia. Zawsze uzywaé
atestowanych masek przeciwpytowych.
Unika¢ wdychania spalin. Pamigta¢ o
zapewnieniu dobrej wentylacji.

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje
] obstugi i przed uruchomieniem urzadzenia
upewnic sig, ze wszystkie wskazowki
zostaty zrozumiane.
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Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen lub $mierci
operatora albo 0séb postronnych w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Stosuije sig, gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu, innych materiatéw
lub otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A
A

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

OSTRZEZENIE: Separator wstepny jest
przeznaczony do uzytku wytgcznie z
suchymi, niewybuchowymi materiatami.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaé
dzieciom ani innym, nieprzeszkolonym
osobom na uzytkowanie lub serwisowanie
urzadzenia. Nigdy nie pozwala¢ na
uzywanie urzgdzenia innej osobie nie
upewniwszy sig, ze przyswoita sobie ona
tresé Instrukcji obstugi.

Uwaga: stosuje sig, aby przekaza¢ wiecej informacji,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Montaz nalezy
przeprowadzac na stabilnym podtozu, aby
unikngé¢ przewrdcenia sig produktu. Grozi to
obrazeniami ciata i uszkodzeniem mienia.

OSTRZEZENIE: Zawsze zachowywad
ostroznos$¢ i kierowaé si¢ zdrowym
rozsgdkiem. W niniejszym rozdziale opisane
zostaty podstawowe zasady bezpieczenstwa
obowiagzujgce podczas obstugi urzadzenia.
Podane informacje nie zastgpig umiejetnosci
i dodwiadczenia specjalisty. W razie
niepewnosci nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
zasiegna¢ porady eksperta. Nie
podejmowac sie prac przekraczajgcych
kwalifikacje!

A

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed uruchomieniem
elélevalasztd nalezy doktadnie przeczytac
zasady bezpieczenstwa i petng instrukcje
obstugi. Ten podrecznik dotyczy wytacznie
elélevalaszto PS 30.

A

« Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé
instrukcje obstugi produktu — zawarte sg w niej
informacje o wymaganych $rodkach ochrony
osobistej, wymaganym sprzecie zabezpieczajagcym i
bezpiecznej obstudze urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Nie przemieszczaé
urzadzenia, ciagnac za przewod.

OSTRZEZENIE: Zawsze nalezy uzywaé
wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie przyciecia
podczas obstugiwania sprzgczki.

BB B PP

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace konserwacji

Wszystkie czesci zamienne separatora wstepnego PS
30 musza by¢ oryginalnymi cze$ciami zamiennymi.

OSTRZEZENIE: Wytaczyé i odtaczyé
wszelkie przymocowane produkty przed
przystapieniem do czynnosci
konserwacyjnych separatora wstepnego.

>
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OSTRZEZENIE: Niebezpieczny dla zdrowia :‘;‘;g‘? przeciwpylows, o klasie ochrony

pyt moze przedostac¢ sie do powietrza )

podczas czyszczenia produktu. Nalezy nosié¢

okulary ochronne, rekawice ochronne oraz OSTRZEZENIE: Nie nalezy robi¢ otworéw w
worku Longopac. Zagrozenie rozproszeniem
pytu.

Instalacja
Informacje ogélne *  Przewod z tgcznikami

Jesli w zestawie brakuje ktéregokolwiek z akcesoriow,
prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub
przedstawicielem ds. sprzedazy.

Podczas rozpakowywania produktu nalezy sprawdzic,
czy nie jest on uszkodzony i czy w zestawie znajdujg sie
nastepujgce akcesoria:

Obstuga

Wstep 1. Umie$ci¢ worek na pyt w uchwycie.

Separator wstepny nalezy podigczy¢ do ekstraktora pytu
o odpowiedniej wydajnosci.

Podtaczanie produktu
Podtaczy¢ odpowiedni separator wstegpny do szlifierki i -
ekstraktora pytu zgodnie z rysunkiem. Wylot na gérze
powinien by¢ podtgczony do ekstraktora pytu (A), a wiot
z przodu do szlifierki (B). W przypadku PS 30migdzy
separatorem wstepnym a ekstraktorem pytu powinien —
-

by¢ uzyty krétszy przewdd, ktéry zostat dostarczony
wraz z separatorem wstepnym.

Montaz nowego worka na pyt
Longopac

A OSTRZEZENIE: Przed wymiang worka na
pyt nalezy zawsze wyczysci¢ filtr wstepny.

Uwaga: Ekstraktor pytu jest wyposazony w uktad
Longopac.
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2. Przymocowac uchwyt na worek do pytu do zbiornika,

wkrecajac go w trzpienie uchwytowe.

O

3. Wyciggnaé worek z uchwytu i natozy¢ go na obwadd
zbiornika.

4. Zacisng¢ pasek dookota worka i zbiornika, aby
przymocowa¢ worek do zbiornika.

5. Naciaggna¢ worek na pyt na uchwyt worka.

6. Zabezpieczy¢ dot worka za pomocg opaski kablowej.

Przeglad

Wstep

Podczas czyszczenia i serwisowania produktu
nalezy odlaczy¢ produkt od ekstraktora pytu.

* Przed przemieszczeniem produktu z obszaru pracy
nalezy go wyczyscic.

«  Wszelki inny sprzet nalezy traktowaé jako
zanieczyszczony.

Jesli to mozliwe, nalezy uzy¢ pomieszczenia do
czyszczenia.

Nalezy uzywac¢ odpowiednich $rodkéw ochrony
osobistej.

Po przeprowadzeniu konserwacji wszystkie
zanieczyszczone czgsci muszg by¢ odpowiednio
zutylizowane w plastikowych pojemnikach.
Zapozna¢ sie z informacjami na temat niezdrowego
pytu, np. krzemowego.

955 -003 - 11.12.2018
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie diugotermino-
we

Niedostateczne ssanie

Uszkodzenia przewodu

Wymieni¢ przewod

Gorna pokrywa jest poluzowa-
na.

Wyregulowaé gorng pokrywe

Brud na klapie worka na pyt

Wyczysci¢ klape

OSTRZEZENIE:
Stosowac srodki
ochrony osobistej

Uszczelnienie jest uszkodzone

Wymieni¢ uszczelnienie

Zamkniecia dociggajace sa po-
luzowane

Dokreci¢ zamkniecia dociagaja-
ce

Dane techniczne

Dane techniczne

Model PS 30

Srednica gtéwnego przewodu, mm/cale 63/25

Dtugos¢ gtéwnego przewodu, m/stopy 25/8,25

Srednica wlotu, mm/cale 63/2,5

Srednica wylotu, mm/cale 63/25

System zbierania pytu, typ Longopac

Ciezar bez opakowania, kg/funty 221749

Wymiary (dt.*szer.*wys.), mm/cale 590x730x1580 / 23,2x28,8x62,2
Objetose, I/gal. 37/10

14
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja wlgczenia czesciowo
ukonhczonej maszyny
q3

HTC, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag, Tel. +46
36146500, deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze

produkt:
Opis Separator wstepny do ekstraktoréw pytu
Marka HTC
Typ/model PS 30
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2018 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywalprzepis Opis

2006/42/EK ,maszynowa”

Odpowiednie czesci dyrektywy sg bardziej szczegdtowo
opisane w dokumentacji technicznej zgodnej z czescig B
zatgcznika VIl oraz z uzasadnionej przyczyny moga byé
udostepnione w formie cyfrowej dla wtasciwych organéw
publicznych.

Czesciowo ukonczona maszyna moze by¢ oddana do
eksploatacji wytacznie w przypadku, gdy finalna
maszyna zostata zadeklarowana w zgodzie z przepisami
odpowiednich dyrektyw.

Partille, 2018. 11. 30.

Martin Huber

Globalny dyrektor ds. badan i rozwoju
Husqvarna Construction

Jons V.G. 19, Partille, Svédorszag

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

955 -003 - 11.12.2018
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Uvod
Popis V)'/robku Oddelené prachové Gastice sa hromadia v cyklone. Ked

Ked sa odsavac prachu spusti, vzduch plny prachu sa
vysokou rychlostou nasava cez vstupny ventil
prostrednictvom sacej hadice. Cyklén nasledne tento

vzduch spomaluje a velké prachové &astice sa oddelia.

Jemné prachové Castice prechadzaju hadicou do
odsavaca prachu. Oddelené prachové Castice sa
hromadia v cykléne. Ked sa odsavac prachu vypne,

prach prepadne cez spodny otvor do plastového vreca.

sa odsavac prachu vypne, prach prepadne cez spodny
otvor do plastového vreca.

Planované pouzitie

Predseparator PS 30 je uréeny na komeréné
pouzivanie.

Vyrobok je ureny na predbezné separovanie suchého
nehorlavého prachu.

16
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Prehlad vyrobku PS 30

Do odsavaca prachu

Do brusky

Drziak Longopac

Vrecko na prach Longopac

. Nastroj na upevnenie Skodlivy prach. Pouzivatel by preto mal mat’
pri obsluhe nasadené ochranné okuliare,
Symboly na vyrobku ochranné rukavice a dychaciu masku
ochranne;j triedy FFP3.

Pocas vymeny filtra sa moze rozvirit’ zdraviu

o rwd =~

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa, ze
rozumiete uvedenym pokynom.

UPOZORNENIE! Prach méze v pripade
vdychnutia spdsobit’ poranenia. Pouzivajte
schvalent masku na dychanie. Davajte
pozor, aby ste nevdychovali vyfukové plyny.
Vzdy zabezpecte dobré vetranie.

955 -003 - 11.12.2018 17



Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,
« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

.

pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo

prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom

servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Bezpeénost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie mimoriadne ddlezitych casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Bezpecénostné pokyny pre
prevadzku

VYSTRAHA: Predseparator mozno
pouzivat’ iba na suché nevybu$né materidly.

VYSTRAHA: Nikdy nedovoite detom a
nevyskolenym osobam pouzivat' alebo
opravovat' vyrobok. Nikdy nikomu nedovoite,
aby pouzival vyrobok bez toho, ze by ste sa
najprv ubezpedili, ze si precital a spravne
pochopil obsah navodu na obsluhu.

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

Zakladné bezpecnostné informacie

A

VYSTRAHA: Vzdy zachovavaijte opatrnost’
a riadte sa zdravym usudkom. Tato Cast’
popisuje zakladné bezpecénostné pokyny pre
pouzivanie vyrobku. Tieto informacie nikdy
nenahradzaju odborné zru¢nosti a
skusenosti. Ak sa dostanete do situacie,

v ktorej si sami nebudete vediet rady,
prestarite v ¢innosti a obrat'te sa na
autorizovaného technika. Nepokusajte sa
vykonavat’ €innosti, v ktorych nemate istotu!

VSeobecné bezpecnostné pokyny

A

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku
elblevalaszto si dokladne precitajte
bezpecénostné predpisy a cely navod na
obsluhu. Tato prirucka je uréena iba pre
vyrobok elélevalaszté PS 30.

» Pozorne si precitajte pokyny na obsluhu a uistite sa,
Ze im rozumiete, Ze viete, aké osobné vybavenie
a bezpecnostné vybavenie pouzit’ a ako vyrobok
bezpecne pouzivat'.

VYSTRAHA: Uistite sa, Ze vyrobok je pevne
zmontovany, aby sa neprevratil. Hrozi
osobné poranenie a materialna Skoda.

VYSTRAHA: Nepremiestfiujte vyrobok
tahanim za hadicu.

VYSTRAHA: Vzdy pouZivajte originalne
nahradné diely.

B> BB B B>

VYSTRAHA: Pri pouzivani nastroja na
upevnenie hrozi poranenie.

Bezpecénostné pokyny pre udrzbu

VSetky nahradné diely pouzité pre predseparator PS 30
musia byt’ originalne nahradné diely.

VYSTRAHA: Pred vykonanim adrzby
predseparator vypnite a odpojte vSetky
vyrobky, ktoré su naf nasadené.

> >

VYSTRAHA: Prach méze byt zdraviu
Skodlivy a pri Cisteni vyrobku sa méze
rozsirit' do okolia. Pouzivajte ochranné
okuliare, ochranné rukavice a dychaciu
masku triedy ochrany FFP3.

18
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VYSTRAHA: Do vrecka vyrobku Longopac
nerobte otvory. Hrozi rozptyl prachu.

InStalacia

VsSeobecné

Pri rozbalovani vyrobku skontrolujte, &i nie je podkodeny

a Ci je k nemu pribalené prisluSenstvo:

» hadica s koncovkami

Ak niektoré prisluSenstvo chyba, kontaktujte miestneho
distributora alebo nasho obchodného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

Predseparator musi byt pripevneny na odsavac prachu
so spravnou kapacitou.

Pripojenie vyrobku

K bruske a odsavacu prachu pripojte vhodny
predseparator podia uvedeného nakresu. Vystup na
vrchnej strane musi pripojeny k odsavacu prachu (A)

a vstup na prednej strane musi byt’ pripojeny k briske
(B). V pripade vyrobku PS 30 treba na prepojenie medzi
predseparatorom a odsavacom prachu nutné pouzit’
kratSiu hadicu dodanu s predseparatorom.

1. Vlozte vrecko na prach do drziaka.

0

Montaz nového vrecka na prach
Longopac

VYSTRAHA: Pred vymenou vreckového
zberného systému vzdy vycistite predfilter.

Poznamka: Odsavac prachu je vybaveny systémom
Longopac.

2. Drziak vrecka na prach upevnite do nadoby tym, Ze
ho naskrutkujete na upevriovacie koliky.

7/ 4 (

A1
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Vrecko vytiahnite z drziaka a umiestnite ho az cez
okraj nadoby.

5. Vrecko na prach pretiahnite cez drziak vrecka.

6. Spodnu Cast’ vrecka uzavrite kablovou sponou.

4. Okolo vrecka a nadoby utiahnite popruh, ¢im vrecko
k nadobe upevnite.
Udrzba
UVOd « V pripade potreby pouzite samostatni miestnost’

Pred ¢istenim a vykonavanim servisu vyrobok
odpojte od odsavaca prachu.

Pred presunutim vyrobku z pracovnych priestorov je
ho nutné ocistit..

VSetko ostatné vybavenie je nutné povazovat za
znedistené.

.

ur€enu na Cistenie.

Je potrebné pouzit' vhodné osobné ochranné
prostriedky.

VSetky znecistené Casti je po ukonéeni udrzby nutné
spravnym sposobom umiestnit' do plastovych
vreciek. Pozrite si informacie o zdraviu $kodlivych
prachoch, ako je napriklad kremicity prach.

20
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RieSenie problémov

RieSenie problémov

Problém Pri¢ina Riesenie
Neuspokojivy saci vykon Poskodenie hadice Vymerite hadicu
Uvoineny vrchny kryt Upravte vrchny kryt
Necdistoty v klapke vrecka na Vycistite klapku
prach -
VYSTRAHA: Pou-
Zivajte osobné
ochranné prost-
riedky
Nefunkéné tesnenie Vymerite tesnenie
Uvoinené upinacie svorky Upevnite upinacie svorky

Technické udaje

Technické udaje

Model PS 30

Priemer hlavnej hadice, mm/palce 63/2,5

Dizka hlavnej hadice, m/stopy 2,5/8,25

Priemer vstupného otvoru, mm/palce 63/2,5

Priemer vystupného otvoru, mm/palce 63/2,5

Systém zberu prachu, typ Longopac

Hmotnost' bez obalu, kg/lb 22/49

Rozmery (D*$*V), mm/palce 590 x 730 x 1580/23,2 x 28,8 x 62,2
Objem, l/gal 37/10

955 -003 - 11.12.2018 21



ES vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zaéleneni ¢iastoéne
skompletizovanych strojovych
zariadeni

q3

My, HTC, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag a Tel. +46
36146500, vyhlasujeme s plnou zodpovednost'ou, ze

vyrobok:
Popis Predseparator pre odsavace prachu
Znacka HTC
Typ/model PS 30
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2018 a novsie

plne spina nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EK ,0 strojovych zariadeniach”

PrisluSné Easti tejto smernice su podrobnejSie
stanovené v technickej dokumentacii vyhotovene;j
v sulade s €ast'ou B prilohy VIl a v odévodnenych
pripadoch ich prislusné organy mézu uplatnit’

v digitalnom formate.

Ciastoéne skompletizované strojové zariadenia je
mozné uviest' do prevadzky iba po tom, ¢o kone¢né
strojné zariadenie, do ktorého su zaclenené, bolo
deklarované v sdlade s ustanoveniami prisluSnych
smernic.

Partille, 2018. 11. 30.

Martin Huber

Globalny riaditel vyskumu a vyvoja
Husqvarna Construction

Jons V.G. 19, Partille, Svédorszag

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

22
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ES Prohlaseni o shodé....

Uvod

Popis vyrobku

Po spusténi odsavace prachu je vzduch s polétavym
prachem vysokou rychlosti nasavan saci hadi¢kou do
saciho ventilu. Vzduch se zpomali v odlu¢ovadi a velké
prachové ¢astice se odlouci. Jemné prachové castice
pokracuji dale hadici do odsavace prachu. Odlouc¢eny
prach se hromadi v odlu¢ovagi. Po vypnuti odsavace
prachu propadne prach spodni klapkou do plastového
vaku na prach.

Odlouceny prach se hromadi v odlucovagi. Po vypnuti
odsavace prachu propadne prach spodni klapkou do
plastového vaku na prach.

Doporuéené pouziti
Predrozdélova¢ PS 30 je uréen pro komeréni pouziti.

Ugelem vyrobku je predrozdélovani suchého
nehoflavého prachu.

955 -003 - 11.12.2018
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Piehled vyrobku PS 30

%m%
\

K odsavaci prachu

K brusce

Drzak Longopac

Vak na prach Longopac
. Vyklopny upevnovaci prvek

Pfi vyméné filtru muze dochazet k rozptylu
zdravi $kodlivého prachu. Z toho diivodu
musi uzivatel pouzivat ochranné bryle,
ochranné rukavice a dychaci masku
odpovidajici ochranné tfidé FFP3.

o s wN

Symboly na vyrobku

Prectéte si pozorné tento navod k pouzivani
] a nepouzivejte produkt, pokud mu zcela
nerozumite.

VAROVANI! P¥i vdechnuti mize prach
zpUsobit zranéni. Pouzivejte schvalenou
dychaci masku. Nevdechujte vyfukové
plyny. Zajistéte, aby byla na daném misté
dobra ventilace.
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Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zzadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

.

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo

prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
» vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpeénost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této prirucce.

A
A

VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Bezpeénostni pokyny

A

VYSTRAHA: Vzdy budte stale a pouZivejte
zdravy rozum. Tato ¢ast popisuje zakladni
bezpecénostni pokyny pro praci s vyrobkem.
Tyto informace nikdy nemohou nahradit
profesionalni znalosti a zku$enosti.

V pfipadé, Ze se dostanete do situace, kdy
se necitite bezpe¢né, ukoncete praci

a obrat'te se na autorizovaného technika.
Nepoustéjte se do zadné prace, pro kterou
nejste dostate¢né kvalifikovani!

Obecné bezpecénostni pokyny

A

VYSTRAHA: NeZ? zaénete pouZivat
elélevalasztd, pozorné si prostudujte
bezpecénostni predpisy a cely navod

k pouziti. Tato pfirucka je ur€ena pouze pro
elélevalaszto PS 30.

Prectéte si a prostudujte pokyny pro pouzivani
vyrobku a ujistéte se, Ze vite, jaké osobni ochranné
prostfedky a bezpecnostni zafizeni je nutné pouzit
a jak bezpec¢né pracovat s vyrobkem.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Piedrozdélovad Ize pouzivat
pouze ve spojeni se suchymi nevybusnymi
materialy.

VYSTRAHA: Produkt nikdy nedovolte
pouzivat détem nebo osobam, které nemaji
zkuSenosti s jeho pouzivanim a provadénim
udrzby. Nedovolte pracovat s produktem
nikomu, kdo si pfedem neprecetl a
neporozumél obsahu navodu k pouziti.

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je montazni
plocha dostate¢né pevna, aby se vyrobek
neprevratil. Nebezpeci zranéni osob

a poskozeni materialu.

VYSTRAHA: Nepohybuite s vyrobkem
tahanim za hadici.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte originalni
pfisluSenstvi.

BB B BB

VYSTRAHA: Pii manipulaci s vyklopnym
krytem hrozi nebezpeci sk¥ipnuti.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VSechny nahradni dily, které jsou pouzity pro
predrozdélova¢ PS 30, musi byt originalni nahradni dily.

VYSTRAHA: Pied provadénim udrzby na
predrozdélovaci vypnéte a odpojte vSechny
pfipojené vyrobky.

B>/

VYSTRAHA: Pi gi§téni vyrobku se mize
uvoliiovat prach, ktery mize byt nebezpecny
pro zdravi. Pouzivejte ochranné bryle,
ochranné rukavice a dychaci masku
odpovidajici ochranné tfidé FFP3.

955 -003 - 11.12.2018
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A VYSTRAHA: Nevytvatejte otvory ve vaku
Longopac. Hrozi nebezpeci rozptylu prachu.

Instalace

VSeobecné +  Hadice s koncovymi spojkami

Pokud nékteré prislusenstvi chybi, obratte se na

PFi vybalovani vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny mistniho distributora nebo obchodniho zastupce

a zda baleni obsahuje nasleduijici pfislusenstvi:

Provoz

Uvod 1. Vlozte vak na prach do drzaku.

Predrozdélovac je tfeba nasadit na odsava¢ prachu se
spravnou kapacitou.

Pfipojeni vyrobku

Podle obrazku pfipojte vhodny predrozdélovac k brusce
a odsavaci prachu. Vystup v horni ¢asti je tfeba pfipojit

k odsavadi prachu (A) a vstup na pfedni strané je tfeba
pripojit k brusce (B). U modelu PS 30 by méla byt mezi

predrozdélovacem a odsavacem prachu pouzita kratsi
hadice dodana s predrozdélovacem.

0

otocite na pfidrzovaci koliky.

2. PFipevnéte drzak vaku na prach k nadobé tak, Ze jej

Montaz nového vaku na prach
Longopac:

VYSTRAHA: Pied vyménou vakového
sbérného systému vzdy vycistéte predfiltr.

Povsimnéte si: Odsavac prachu je vybaven systémem
Longopac.

O
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3. Vytahnéte vak nahoru z drzaku vaku a umistéte jej 5. Natahnéte vak na prach pres drzak vaku.

kolem nadoby. 6. Uzavfete spodni &ast vaku na prach pomoci

4. Zajistéte vak k nadobé utaZzenim popruhu kolem kabelové svorky.
vaku a nadoby.

Udrzba

l’JVOd * V pfipadé potfeby pouzijte mistnost uréenou
k cisténi.

Pred ¢iSténim a servisem vyrobku odpojte vyrobek « Je tieba pouZivat spravné osobni ochranné

od odsavace prachu. prostredky.

« Vyrobek je nutné pfed pfemisténim z pracovni + VSechny dily, které jsou kontaminované, musi byt po
oblasti vycistit. provedeni udrzby uloZzeny do plastovych sacku

«  Veskeré dalsi vybaveni musi byt povazovano za a r"édpé zlikvidovany. Viz informace o zdravi
kontaminované. Skodlivém prachu, napf. kiemenném prachu.

Odstranovani problému

Odstranovani problému

Problém Pfic¢ina Reseni
Nedostatecné sani Poskozeni na hadici Vyménte hadicky.
Uvolnény horni kryt Sefidte horni kryt.
Necdistoty v klapce k vaku na Vycistéte klapku.
prach -
VYSTRAHA: Pou-
Zivejte osobni och-
ranné prostredky.
Vadné tésnéni Vyméite tésnéni.
Uvolnéné vyklopné zapadky Utahnéte vyklopné zapadky.
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Technické udaje

Technické udaje

Model PS 30

Primér hlavni hadice, mm / in 63/2,5

Délka hlavni hadice, m / ft 2,5/8,25

Pramér vstupu, mm / in 63/2,5

Pramér vystupu, mm / in 63/25

Systém pro sbér prachu, typ Longopac

Hmotnost bez bednéni, kg / Ib 22 /49

Rozméry (D*$*V), mm /in 590 x 730 x 1580 / 23,2 x 28,8 x 62,2
Objem, | / gal 37/10
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ES Prohlaseni o shodé

ProhlaSeni o zaélenéni €asteéné
dokonéeného strojniho zafizeni
q3

My, spole¢nost HTC, SE-561 82 Huskvarna,
Svédorszag, Tel. +46 36146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Predrozdélovac pro odsavace prachu
Znacka HTC

Typ/Model PS 30

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2018 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/EK ,0 strojnich zafizenich®

PrisluSné &asti smérnice jsou presnéji definovany

v technické dokumentaci vytvofené v souladu s ¢asti B
prilohy VII a mohou byt z opravnéné priciny
zpfistupnény v digitalni podobé jakymkoli relevantnim
organiim.

Casteené dokongené strojni zafizeni musi byt uvedeno
do provozu pouze tehdy, je-li kone€né strojni zafizeni,
ke kterému ma byt pfipojeno, deklarovano ve shodé

s ustanovenimi pfisluSnych smérnic.

Partille, 2018. 11. 30.

Martin Huber

Global R&D Director

Husqvarna Construction

Jons V.G. 19, Partille, Svédorszag

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Izjava ES o skladnosti

Uvod

Opis izdelka

Ob zagonu odstranjevalnika prahu se zrak, obremenjen
s prasnimi delci, skozi dovodni ventil z visoko hitrostjo
vsesa skozi sesalno cev. Ciklonski lo¢evalnik upo€asni
zrak, pri ¢emer se locijo veliki prasni delci. Manjsi prasni
delci se skozi cev vsesajo v odstranjevalnik prahu.
I1zlo€eni prasni delci se nabirajo v ciklonskem
lo¢evalniku. Prah po izklopu odstranjevalnika prahu
pade skozi spodnjo loputo v plasti¢no vreco za prah.

I1zlo€eni prasni delci se nabirajo v ciklonskem
lo¢evalniku. Prah po izklopu odstranjevalnika prahu
pade skozi spodnjo loputo v plastiéno vre€o za prah.

Namen uporabe

Predlocevalnik PS 30 je namenjen za nekomercialno
uporabo.

Izdelek se uporablja za predhodno lo¢evanje suhega
nevnetljivega prahu.

30
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Pregled izdelka PS 30

Dovod do odstranjevalnika prahu
Dovod do brusilnika

Drzalo Longopac

Vreca za prah Longopac

Preklopni zapah prasenja, kodljivega za zdravje. Uporabnik
mora zato uporabljati zas¢itna ocala,
Znaki na izdelku zascitne rokavice in dihalno masko, ki
ustrezajo razredu zascite FFP3.

Med zamenjavo filtra lahko prihaja do

o rwd -~

Pred zacetkom uporabe izdelka natan¢no
preberite navodila za uporabo in se
prepriCajte, da ste jih razumeli.

OPOZORILOQ! Zaradi vdihavanja prahu
lahko pride do poSkodb. Uporabite odobreno
dihalno masko. Ne vdihavajte izpusnih
plinov. Vedno poskrbite za dobro
prezracevanje.
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Odgovornost proizvajalca

Kot je navedeno v zakonodaji, ki ureja odgovornost
proizvajalca, ne prevzemamo nikakr§ne odgovornosti za
poskodbe, ki bi jih nasi izdelki povzrogili v naslednjih
primerih:

* lzdelek ni pravilno popravljen.

« lzdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali odobril
proizvajalec.

« Na izdelku je nameS&ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

* lzdelek ni bil popravljen v pooblaséenem servisnem
centru ali pri poobla§¢enem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

OPOZORILO: Se uporabi, ¢e obstaja
nevarnost telesne poskodbe ali smrti
uporabnika ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

POZOR: Se uporabi, ¢e obstaja nevarnost
poskodbe izdelka, drugih materialov ali
okolice ob neupostevanju navodil v tem
priro€niku.

A
A

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Osnove varnosti

OPOZORILO: Vedno bodite previdni in
ravnajte razumno. V tem poglavju so
opisana osnovna varnostna navodila za
uporabo izdelka. Te informacije nikoli ne
morejo nadomestiti strokovnega znanja in
izkusenj. Ce se znajdete v situaciji, v kateri
se ne pocutite varno, zaustavite stroj in se
obrnite na pooblas¢enega serviserja. Ne
izvajajte del, za katere niste prepriani, da
jih lahko izvedete.

A

Splosna varnostna navodila

OPOZORILO: Preden za¢nete uporabljati
el6levalaszto, se seznanite z varnostnimi
predpisi in pozorno preberite navodila za
uporabo. Ta navodila za uporabo veljajo
samo za elélevalasztoPS 30.

A

* Prebrati in razumeti morate navodila za ta izdelek,
da boste vedeli, katero osebno za3¢itno opremo je
treba nositi, katero varnostno opremo je treba
uporabljati in kako izdelek varno uporabljati.

Varnostna navodila za uporabo

OPOZORILO: Predlo¢evalnik se lahko
uporablja samo za suh neeksploziven
material.

OPOZORILO: Izdelka ne smejo uporabljati,
vzdrzevati ali popravljati otroci ali druge
osebe, ki za to niso usposobljene. Izdelka
ne dovolite uporabljati nikomur, dokler se ne
prepricate, da je prebral navodila za
uporabo in jih razumel.

OPOZORILO: Mesto postavitve mora biti
trdno, da se izdelek ne prevrne. Nevarnost
telesnih poSkodb in materialne Skode.

OPOZORILO: Izdelka ne premikajte z
vle¢enjem cevi.

OPOZORILO: Vedno uporabljajte izklju¢no
originalne dele.

OPOZORILO: Pri uporabi preklopnega
zapaha obstaja nevarnost pri§¢ipnjenja.

BB BB B>

Varnostna navodila za vzdrzevanje

Vsi nadomestni deli, ki se uporabijo za predlocevalnik
PS 30, morajo biti originalni nadomestni deli.

OPOZORILO: Pred vzdrzevalnimi deli za
predlocevalnik izklopite in odklopite vse
priklopljene izdelke.

OPOZORILO: Med ¢is€enjem se lahko iz
izdelka prasi, prah pa je lahko Skodljiv za
zdravje. Uporabljajte zas¢itna ocala,
zas¢itne rokavice in dihalno masko, ki
ustrezajo razredu zasc¢ite FFP3.

P>/
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OPOZORILO: Vrece Longopac ne smete
preluknjati. Nevarnost prasenja.

A

Namestitev

Splosno

Po odstranitvi embalaze preverite, ali je izdelek
poskodovan in ali je dobavljena vsa dodatna oprema:

+ Cev s konénimi nastavki

V primeru manjkajocih delov dodatne opreme se obrnite
na lokalnega distributerja ali prodajnega predstavnika.

Delovanje

Uvod

Predlo¢evalnik mora biti priklju¢en na odstranjevalnik
prahu z ustrezno kapaciteto.

Prikljucitev izdelka

Ustrezni predlo¢evalnik prikljucite na brusilnik in
odstranjevalnik prahu, kot je prikazano na sliki. Izhod na
vrhu mora biti povezan z odstranjevalnikom prahu (A),
vhod na spredniji strani pa z brusilnikom (B). Za model
PS 30 je treba za povezavo predlocevalnika in
odstranjevalnika prahu uporabiti krajSo cev, dobavljeno
s predlocevalnikom.

1. Vreco za prah namestite v drzalo.

0

Namestitev nove vrec€e za prah
Longopac

OPOZORILO: Pred zamenjavo zbiralnega
sistema z vre€o vedno ocistite predfilter.

A

Opomba: Odstranjevalnik prahu ima sistem Longopac.

2. Drzalo vrec€e za prah pri¢vrstite na posodo, tako da
ga privijete na pritrdilne zatice.

A1

7/ 4 (
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3. Vreco z drzala povlecite navzgor in jo namestite 5. Vreco povlecite ¢ez drzalo vrece.

okoli posode. 6. Dno vrece za prah zaprite s kabelsko vezico.

4. Okoli vre€e in posode zategnite trak, da vreco trdno
pricvrstite na posodo.

Vzdrzevanje
Uvod « Uporabite poseben prostor za ¢iS€enje, Ce je to
mogoce.
Med éis€enjem in vzdrzevanjem izdelka je treba + Uporabiti je treba ustrezno osebno za$gitno opremo.
izdelek odklopiti od odstranjevalnika prahu. « Po konanem vzdrsevanju je treba vse umazane
» lzdelek je treba pred odstranitvijo iz delovnega dele pravilno odlozZiti v plasti¢ne vre¢e. Upostevajte
obmocja najprej ocistiti. navodila v zvezi s Skodljivim prahom, kot je
«  Vso drugo opremo je treba Steti kot umazano. kremenov prah.
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Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Resitev

Nezadostno sesanje

Poskodbe cevi

Zamenjajte cev

Nepritrjen zgornji pokrov

Namestite zgornji pokrov

prah

Umazanija v loputi do vrece za

Ocistite loputo

OPOZORILO:
Uporabljajte oseb-
no zascitno opre-

mo

Poskodovano tesnilo

Zamenjajte tesnilo

ni

Preklopni zapahi niso zategnje-

Zategnite preklopne zapahe

Tehniéni podatki

Tehniéni podatki

Model PS 30

Premer glavne cevi, mm/palci 63/2,5

Dolzina glavne cevi, m/Cevlji 2,5/8,25

Premer vhoda, mm/palci 63/2,5

Premer izhoda, mm/palci 63/2,5

Sistem zbiranja prahu, vrsta Longopac

Teza brez embalaze, kg/funti 22/49

Mere (D x T x V), mm/palci 590 x 730 x 1580/23,2 x 28,8 x 62,2
Prostornina, I/gal 37/10
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Izjava ES o skladnosti

Izjava o vgradniji delno konéanih
strojev
q3

HTC, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag, Tel. +46
36146500 izjavljamo na lastno odgovornost, da je

izdelek:
Opis Predlo¢evalnik za odstranjevalnike prahu
Znamka HTC
Vrsta/model PS 30
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2018 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/EK o strojih

Ustrezni deli direktive so natanc¢neje opredeljeni v
pripravljeni tehni¢ni dokumentaciji v skladu z delom B
Priloge VIl in jih ustrezni organi lahko iz utemeljenih
razlogov pridobijo v digitalni obliki.

Delno koné&ani stroji se lahko uporabljajo Sele, ko stroj,
na katerega bodo ti names¢eni, izpolnjuje zahteve o
skladnosti z dolo€bami direktiv, ki se uporabljajo.

Partille, 2018. 11. 30.

Martin Huber

Direktor oddelka za globalne raziskave in razvoj
Husqvarna Construction

Jons V.G. 19, Partille, Svédorszag

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo
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HTC

Professional
Floor Systems

www.htc-floorsystems.com

Eredeti utmutatas Plvodni pokyny
Oryginalne instrukcje Izvirna navodila
P6vodné pokyny
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